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сей ночи сѣ иомощію божіею помянущую бапарени

къ совершенству привеспь, и галлерію чрезъ ровъ

начапъ надѣемся.

ровъ паче чаянія найденъ до двапцапи саженъ

ширины , да въ двѣ сажени глубины. Непріяпель

безѣ сумнѣнія будешь намъ въ переходѣ жеспоко

- споришь , какъ онѣ насъ уже и въ минувшую ночь

нѣсколько безпокоилъ. Мы сожалѣемъ То храбромъ

. Маіорѣ Лаупербахѣ, какъ о доспойномъ и заслуже

номѣ Офицерѣ. .

Я еще у Коменданпа здачи крѣпоспи, не пре

бовалb, для пого, чпо оказапельспва нѣпъ, чпобѣ

: онѣ здался , попому чпо онѣ повади аппакуемаго

нами баспіона имѣепѣ еще широкой и глубокой

ровъ съ водою, а когда баппарея на гласисѣ по

спѣешѣ, и когда я ѣb соспояніи буду, ему полько

начало галлеріи чрезъ первой ровъ показапъ , по я у

него завправдачи попребую.

Господинъ Генералъ Кварпирмейсперѣ Шпофель

*севозможнымъ образомѣ прудипся. Онѣ взялѣ на

себя весiпи главную аппаку сb спороны Минды , а

«Полковникъ Эпингеръ опредѣленъ кѣ аппакѣ господи

на „Полковника Яковлева. Господинъ Шпофель

пакѣ неуномленѣ , и пакъ нескучливъ,, чпó я

не знаю, чпо мнѣ больше хвалипъ чрезвычайную его

храброспъ или неуспрашимость ; ибо онѣ всегда

наибольшлмъ опасноспямѣ себя подвергаепь. Госпо

винѣ брегадирѣ бергѣ , копорой всегда у Минды

или при рабопѣ находипся, продолжаетъ превели

кую похвалу заслуживаtпѣ. Господинъ Генералъ

Маіоръ и воленпирь, Графъ Топлебенъ, выпросилъ се

бѣ вчерась команду въ праншеѣ , гдѣ онъ во время

производимаго непріятпелемѣ чрезѣ всю ночь жеспо

каго огня опличное мукec uво оказалъ. Чеспной

спарикъ Фелкерзамѣ сѣ начала осады не имѣепіѣ

другой квартиры или пребыванія, о кромѣ своихъ ба
пареи

.

 


